14

AbschlieBend fand am Abend des 31. Oktober im Germersheimer Fachbereich Ange-
wandte Sprachwissenschaft der Universitdt Mainz ein Empfang fiir die 17-kdpfige
Delegation der ausldndischen G&8ste durch Dekan Prof. Dr. Karl-Heinz Stoll statt,
die danach z.7. noch andere Ziele in der Bundesrepublik besuchten. Ein speziel-
les Arrangement erwartete die Professoren Lii Bisong, Ren Yuan und Yang Qinghui,
die sich auf Einladung der AFCh eine weitere Woche in der Bundesrepublik auf-
hielten und sich dabei an den Universit&ten in Germersheim, Tiibingen, Bonn und
Trier lber die Situation des Chinesischstudiums informierten. Gespréche im
rheinland-pf&lzischen Kultusministerium, bei der Stadt Mainz, beim Deutschen
Akademischen Austauschdienst, in der chinesischen Botschaft und in einem Buch-
verlag in Bonn sowie touristische Einlagen rundeten das Programm ab, das nach
gegenseitigen Delegationsbesuchen 1985 und 1986 der weiteren Vertiefung der
Kooperationsbeziehungen zwischen AFCh und FChF diente.

Lehmann, Soest)

.

(Foto

Internationales Symposium in Soest 1986
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Chineslschunterricht im Studiengang Sinologie/Chinesisch

aus studentischer Perspektive

Florian Mongd

Vom 22. - 24, Mai 1987 fand im Ostasiatischen Seminar der Preien Unilversitit
Berlin eln Treffen von iber 80 Vertretern der Sinologle-/Chinesischfachschaf-
ten aus dem deutschsprachigen Raum statt. Die Tagung kam auf Betreiben der
Berlliner Fachschaft zustande und sollte ein erster Versuch seltens der Studen—
ten sgein, sich mit der allgemeln als unbefriedigend empfundenen Situation des
Studiums auselnanderzusetzen. Es stellte sich bald heraus, daR dle Interessen
der einzelnen Fachschaftsvertreter unterschiedlich geartet sind, da dle Uni-
versitédten sich auf sehr verschledene Fachgeblete speziallsiert haben und die
Studiengéinge in lhrem Aufbau keineswegs verglelchbar sind. So bildeten sich

mehrere Arbeltsgruppen; in diesem Bericht werde ich nur auf die Situation der

Sprachausbildung elngehern,

Leider war das Interesse an diesem Berelich der Auselnandersetzung mit China
zahlerméilig sehr gering, verglichen etwa mit der Arbeitsgruppe, dle sich mit
der Frage beschidftigte, ob dle sinologische Ausbildung noch elner zeltgemiifen
Auselnandersetzung mit China entspricht. Dieser Umstand diirfte Jedoch den
Stellenwert widersplegeln, den die Sprachausbildung ilnnerhalb des Studien-
ganges imehat.

Bel der Bestandsaufmahme der Situation an den einzelnen Universitietn ergab
sich eln erschreckendes Bild. So scheint an manchen Universiti@iten dle Ausbil-
dung schliehtweg katastrophal zu seln, Die Tatsache, daB sich dle Zanhl der
Studenten 1n den letzten Jahren mehr als verdreifacht hat und die der Dozenten
nahezu gleichgeblieben ist, hat dazu gefilhrt, daB hdufig Kurse mit iiber 50
Teilnehimern begonnen werden,

Aufgrund der fehlenden Lehrkapazitéiten helfen sich manche Institute mit
zusdtzlichen Lehrauftréigen aus der schlimmsten Misere; solch eine Mafnahme ist
Jedoch nicht lberall miglich und kann auch nur voriibergehend fiir Abhilfe
schaffen. Am Ende der Tagung wurde beschlossen, sich mit diesem Problem an die
Kultusministerkonferenz zu wenden.

In diesem Zusammenhang wurde auch betont, daf die Kompetenz vieler Lehr—
krifte, d.h. 1hre Didaktik, 1hre Pidagoglk {"Sie lernen eh' nle Chinesisch™)
und ihre fremd- bzw. muttersprachlichen Fertigkeiten, eher gering elnzuschiat-
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zen ist. Dafiir mu man allerdings zum einen die Tatsache verantwortlich ma-
chen, deR es elne Ausbildung zum Chinesischlehrer in Deutschland nicht gibs,
und zum anderen, daf das zur Verfiigung stehende Tehrmaterial fiir den hieslgen
Chinesischunterricht nicht optimal geeignet ist.

Bel den Llehrbiichern wurden vor allem die ungentigenden grammatischen Erkli-
rungen kritislert, fehlende Erlduterungen zu den Schriftzeichen (bel manchen

Lehrwerken fehlt sogar dle Strichreihenfolge), sowle dle Tatsache, daB elnige
Werke fiir das Erlernen selbst einfacher Konversation ungeelgnet sind. Eine
zusdtzliche Erlduterung der Schriftzelchen durch die Angabe der Bedeutung des
Signifikanten und der Aussprache des Phonetikums sowie etymologischer Informa-
tlonen wire lerntechnlsch zu begriiBen.

Soviel zu den Eilndriicken, die ich in der Arbeltsgruppe und in Gesprichen
sampeln konnte. Erwihnenswert ist, daf bel dem Treffen beschlossen wurde,
einen Studienfilhrer und elne gemeinsame Zelitung herauszugeben, Man komnte sich
auch, trotz heftiger Diskussionen, auf ein allseits akzeptilertes Resumee
elnigen.

Manuskripte fUr CHUN missen qua Zeit-, Parsonal-
und Kostengriinden von den Autoven reproveif, d.h. fehlerfrei und unter
genauer Beachiung der Manuskriptanweisung abgefadt werden. Digse igt
auf Anfrage bei der Redaktion erhdlilich. Mzmuskripte, die nioht diesen
Anforderungen entsprechen, kdmnen nicht in CHUN verdffentlicht werden,

Zur grsBeren Sicherheit und wegen eventueller Korrekturen wird zundohst
die Binsendung einer Fotokople des Manuskripts empfohlen. Fiir unaufge-
Fordert eingesandte Originale k¥mmen wir keine Haftung libernelmen. Wir

bitten wn Verstindnis.
Die Redaktion
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den die Anlaute ""ch, ch', sh" (PTnyIn: zh, ch, sh) als "Alveolares' interpre-
tiert und nicht als Retroflexlaute. Oder es werden '"Velare palatisiert", und
die Silbe "hi(h)" wird wie die Unkehrung des deutschen "ich" - 'chi' ausge-
sprochen (5. 10).

Letztlich bleibt heute als einzig mBglicher und sicherlich auch erwlinsch-
ter Zugang zur lautlichen Wiedergabe der klassischen Texte nur die moderne
Standardaussprache. Als graphisches Medium hat sich hierfilr aber die PinyTn-
Umschr ift schon soweit bewShrt und konventionalisiert, daB sie zumindest als
Hilfsbasis einer vom Verfasser angestrebten 'historisierenden' Transkription
hitte dienen kdnnen. Jedenfalls scheint mir eine einwandfreie und fliissige
Lesung der in der jetzigen Form transiiterierten Worter und Texte, selbst
nach einiger Ubung, nicht gewdhrleistet.

Dieser Punkt beriihrt nur eine der Grundsatzfragen, die zum Gesamtkomplex
der sinologischen Sprachausbildung noch zu diskutieren sein werden. Nichts-
destoweniger erdffnet Unger als Experte und zugleich erfahrener P3dagoge mit
seinem Lehrwerk der sich immer mehr dem modernen China zuwendenden jungen
Sinologengeneration einen erleichterten Einstieg in die klassische Sprache,
gerade eben auch als eine der wesentlichen Voraussetzungen fiir die vertie-
fende Beschiftigung mit dem modernen Chinesisch. Der Schliissel dazu dirfte
in seiner zukunftweisenden Maxime liegen, daB 'man ... in der Sinologie vom

'Raten’ wegkommern' muB {Teil i, 5. 6).

Peter Kupfer

Zhang Wel und Xu Denan; Grammatik des Modermen Chinesisch. Beljing: Verlag fiir
Fremisprachlge Literatur 1985. 346 3., ca. 12,--DM

Im Vorwort Ihres Buches formulleren dle Verfasser das Zlel, "der Wissenschaft-
lichkelt, allgemelnen Versténdlichkelt und Praktlk glelches Gewlcht belzumes-
sen.' So handelt es sich bel lhrem Werk auch um eine Mischung aus sehr aus-
fiihrlichen, verstiindlichen Erkl&rungen, zahlrelchen Satzbeispielen mit tber-
setzurg und Hinwelsen auf m&gliche Fehler in der Anwendung, zum anderen aus
Ubungsaufgaben, dle sich mit Hilfe des dazugehdrigen L¥sungsachliissels auch
uberpriifen lassen. Damit ist das Buch vor allem fiir die)enigen geeignet, die

Morgenstern Reisen bietet kombinierte Sprach- und Studienreisen
mit 3-wichigem Intensiv-Sprachkurs (fiir Anfinger und Fortge-

schrittene) am Sichuaner Fremdspracheninstitut in Chongqing an.
Ergdnzt wird dieses Programm durch Besichtigungsaufenthalte in
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bereits Gelemte.fs wiederholen, vertiefen und iben mSchten. Das Vokabular wird
auch unteren Semestern wenig Schwlerigkeiten bereiten, Dle Belsplelsitze sind
natiirlich in Kurzzelchen gescmrigben.

Der tégliche Uhgwtg ‘mit dleser Grammatik ist jedoch leider keln ungetrilbtes
Vergniigen, denn der dargebotene Stoff 1st wenig iibersichtlich angeordnet. Wer
schnell einmal etwas nachschlagen méchté, sucht vergeblich nach elnem Regl-
ster; Einteilung und Begrifflichkelt welchen zum Teil von den im Unterricht
verwendeten Lehrwerien ab. So wird belsplelsweise das Koniplement des Grades
weniger im gleichnamigen Kapltel als unter dem Stichwort "modales Komplement"
behandelt. Der Umgang mit diesem Buch will also geiibt seln,

In Anbetracht des nicht gerade lippigen Angebots an deutschsprachigen Hilfs-
mitteln urd der sparsamen grammatlschen Erlduterungen in den gingigen lLehrbii-
cher freut man sich aber dennoch iiber das Vorliegen dleser Grammatik.

Sylvla Laermann

China

Sprach-und Studienreisen

S
i)

4,
o
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g==1

Beijing, Wehan und Guangzhou und einer Schiffahrt durch die weltberihmten Yangzi-Schluchten.
Ein Arrangement fiir alle, die Chinesisch lernen oder ifre Chinesisch-Kenntnisse verbessern
und dabei China hautnah erleben mochten. Die einfache Unterbringung erfolgt in GEstehdusern
oder Studentenwohnheimen der Universitaten, und Sie nehmen auf diese Weise regen Anteil am
chinesischen ATltag.

§.10, - 7.1t.1087 « 33Tage » TOURPREIS: DM 4.200,-

Sprachkurs: DH 500 ,-

Auch fiir 1988 sind solche Kurse geplant. AuBerdem werden auf dem Programm stehen:
Sommeruniversitit in Xiamen und Kochkurse in Chengdu. Wir organisieren auch gerne individuell
fir Sie, wenn Sie persnliche Kurs- und Reisewlinsche haben. Setzen Sie sich mit uns m Ver-
bindung oder fordern Sie unseren Katalog an!

Morgenstern Reisen GmbH, Karlstrafle 16, D - 6000 Frankfurt - §
Tel.: 069425 18 94 Telex: 412 661 disf
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Kessler-Biicher
ZUM SPRACHENUNTERRICHT
Vorankiindigung c hl I'Ies ISCh
CHR. RAAB
Chinesisch - sprechen, schreiben, lesen

Teil A Sprachbuch, 108 Seiten, Format 17 x24,5 cm, Best.-Nr. 0061
Teil B Lese- und Schriftiibungsbuch, ca. 88 Seiten,

Format 17 x 24,5 cm, Best.-Nr. 0062

Ein Kursangebot fir 30 Doppelstunden i Wahifach-Unterricht an
Gymnasien und Volksschulen.

Fir Votksschulen, Sprachschulen und Firmensprachkurse

P. KUPFER

Nin hao! cin praxtischer Chinesischkurs filr Anfanger

Best-Nr. 0055/6, 48,00 DM/Textbuch 128 Seiten, DINA4/
Ubungsbuch 128 Seiten, DINA4

2 Kassetten mit Hirverstiindnisiibungen zum Lehrwerk, 4 x30 Min.,
Best.-Nr. 0057, 48,00 DM i

Ein kommunikationsorientierter Intensivkurs zur Vorbereitung einer Reise
oder eines Aufenthaltes in der Volksrepublik China. .

CHIAC WEI/ZHANG YU SHU/H. SCHMIDT-GLINTZER

€hina-Texte Kommentierte Textsammiung fiir Forigeschrittene
154 Seiten, DINA4/Best-Nr. 0054, 29,00 DM

Kommentierte Textsarnmiung zum chinesischen Sprachstudium tir Fort-
geschrittene, -

W.KUBIN/K_STERMANN

Zieisprache Chinesisch

300 Seiten, kartoniert/Best.-Nr. 0060, 35,00 DM )
Eine Aufsatzsammiung mit Beitrégen zur Sprachbeschreibung und Sprach-
unterrichtung.

Alle Titel sind direkt beim Verlag erhiltlich.
Tolefonische Bestelungen: 0228/ 363004

K((( KESSLER VERLAG FUR SPRACHMETHODIK
Plittersdorfer StraBe 91 - 5300 Bonn 2
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NACHRICHTEN

*¥%% Wang L1 verstorben

Chinss bekanntester Sprachwissenschaftler der Gegenwart, Prof. Wang Li, ist am
3. Mal 1986 im Alter von 86 Jahren verstorben. Er wurde suf dem Revolutlonirs-
friedhof Babaoshan in Beijing bestattet. Dle Entwicklung der modernen chinesi-
achen Sprachwissenschaft 1lst mit dem Namen Wang Id aufs engste verknipft. Im
Jehre 1900 in Guangxl geboren, entdeckte Wang L1 bereits in jungen Jshren sein
Interesse an der Grammatikforschung, die erst - gerade durch selnen Beitrag -
seit den 20er Jahren ihren Aufschwung nshm. Wang I1 hinterlsgt als Ergebnis
fast 60Jéhrigen wissenschaftlicen Schaffens iiber 40 Monographlen und rund 140

Aufsiitze. Am berihmtesten sind nach wie vor selne belden Werke 0 Xlan-
dal Yufa (Moderne chineslsche Grammatik) umd o Yufa Lilun inesische
Grammatiktheorie) aus den UQ0er Jahren. Weniger bekannt 1st, aaB Werg L1 in den

20er Jahren wihrerd seines Auslandsstudiums in Paris auch franzésische Litera-
tur tbersetzt und spiter Uber hundert chinesische Gedichte in klassischem Stil
verfadt hat. Bls zu selnem Tod arbeltete Wang noch unermiidiich an sprachwis-
senachaftllchen Werken, unter anderem an elnem Worterbuech des klassischen
Chinesisch (Gudai Hanyu Zidian), das leider unvollendet blieb und jetzt von
selnen Schillern und Kollegen an der Universitdt Beijing weiter bearbeitet
wird, Seit der Grindwg der Volksrepublik beteiligte sich Wang auch maBgeblich
an der sprachpolitischen Arbelt und an der Schriftreform. Aufer selner Profes-
sur an der Unlversitédt Beijing hatte er noch dle Kmter eines Beraters der
Staatlichen Arbelitskommission fir Sprache und Schrift, des Ehrenvorslitzenden
der (hinesischen Linguistischen Gesellschaft sowie der Chinesischen Gesell-
schaf't flr Phonologie und elnes Vertreters des Stdndigen Ausschusses in der
VI. Politischen Konsultativkonferenz irme. In den letzten Jahren trat er immer
wieder als Befiirworter und Férderer der neuen Fachrichtung Chinesisch als
Fremdsprache auf, so etwa zum letzten Mal iberhaupt &ffentlich auf dem I.
Internationalen Symposium fiir Chinesisch als Fremdsprache im August 1985 in
Beljing. Eine seiner letzten Kalligraphien widmete er in diesem Sinne der 2.
Murmer vori CHUN (1985): "Die Dldaktik 1st elne neue Wissenschafth,

#2% Tmper mehr Gymnasien mit Chinesisch .

Zu den iber zwanzlg Gymnasien 1n der Bundesrepublik, dle Chinesisch melst in
Form von Arbeitsgemeinachaften, anbleten und iber dle in CHUN Nr. 3 auf der
Grundlage von Umfrageergebnissen berichtet wurde, kamen inzwischen wieder
mindestens vier hinzu: in Schorndorf (Baden-Wiirttemberg), in Siegen, Bremen
und Harmover. An welteren Gymnasien sind Kurse geplant.

44 Zwelsprachiger Berlcht der Kultusminlsterkonferenz

Das Sekretariat der Sténdigen Konferenz der Kultusminister der Idnder in der
Bundesrepublik Deutschland {Postfach 2240, 5300 Bonn 1) hat den "Bericht zur
Sltuation des Chinesischunterrichts an den allgemeinbildenden Schulen in der
Bundesrepublik Deutschland! vom August 1985 mun auch zusammen mit der chinesi-
schen Ubersetzung in zwelsprachiger Form vertffentlicht.

43 Richtlinlen fiir die gymnasiale Oberstufe

Zur Diskussion elnes Richtlinlenentwurtf's, der als Grundlage fiir den Chine-
sischunterricht in der Sekundarstufe II in einzelnen Bundeslindern dilenen
8011, trafen slech am 24.1.1987 auf Initlative von Prof. Dr. Priedhelm
Denninghaus (Ruhr-Universitit Boclum) elf Vertreter des AFCh-Belrates Gymna-
alen und von verschiedenen Gymnasien des Bundesgebietes im Lehrinstitut fiir
Russlsche Sprache (Russikum) in Bochum. Seit den letzten Sitzungen wihrend der
Tagung des Arbeitskreises in Soest Ende Oktober 1986 hatte Prof. Dernlnghaus,
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16.~18. Oktober 1987 (Fr. 14.00 bis So. 12.00 Uhr) in Milnchen

Veranstalter: * Institut fir Ostaslenkunde,
Ludwig-Maximilians-Universitat Miinchen
* Lehrstuhl fir Felngeridtebau,
Technische Universitdt Miinchen
* CHINABLATTER, Miinchen

Inhaltlicher Rahmen:

Einfithrung in die Thematik und praktische Demonstrationen
Schriftzelchen~-Systeme fiir Textverarbeitung und Datenbanken
(VR China, Taiwan), mit praktischer Arbeit am PC; Diskussion

Grundlagen und Forschungsrichtungen
Zelchenkodlerung, Zelchendarstellung, Schrifterkennung,
gabesysteme etc. (Theorie, Vorstellung von Projekten)

Ein-

Der Computer in der Sinologie und im sprachmittlerischen Be-
reich

Anregung, Diskussion und Konzeption institutsiibergreifender
Zusammenarbeit bel der Schaffung fachspezifischer Datenbanken
(Lexika, Bibliographien, Texte, Expertensysteme) und bei der
Erstellung von Programmen (Sprachdidaktik, Linguistik, Hilfs-
mittel etec.)

Programmplanungsgruppe

Dr. Urs Widmer (Universitdt Bremen)

Prof. Joachim Heinzl (TU Miinchen)

Prof. Helwig Schmidt-Glintzer (LMU Miinchen)
Anton Lachner (TU Minchen)

Rupprecht Mayer (CHINABLATTER, Miinchen)

Anmeldung
Anmeldungen, Vorschléige und ggf.
1987 erbeten an

Referatthemen bis zum 3.Jull

Asienbuchhandlung Rupprecht Mayer
~ Computer-Workshop -
Gabelsbergerstr. 17

8000 Miinchen 2

Fir die Teilnahme an dem Workshop werden keine Gebiihren
erhoben. Die Tellnehmer werden gebeten, sich frilhzeitig
selbst um eine Unterkunft zu bemiihen (unmittelbar nach Ab-
schlud des Workshops beginnt am 19.10.87 die SYSTEMS). Auf
Wunsch wird ein Hotelnachwels zugesandt.

WORKSHOP CHINESISCH UND COMPUTER
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Delegation der Sprachhochschule Peking in Germersheim - Heiter hofft auf Kulturaustausch

GERMERSHEIM (pel). Die Hoffnung aut

Die Sprache als Band der Freundschaft

ster

ey

Del

wurde begleitet von Dr. Kupfer und Anton
Lachner von der Arbeftsgemeinschaft zur

tanh

einen weiteren Fortschritt im Kulturaus

Benno Heiter mit del:ln %mch elner chi-

tausch mit China verband B

ik

g des Chi

der Bundesrepublik,

Ford

PRESSESPIEGEL

e
king,

ang Qinghui und Professor
chts, das zur Zeit in

gestern vormittag Professor

, Vorsitzender der Forschungsge-

Ren Yuan. Sie sind Teilnehmer eines inter-
Germersheim stand auf dem Besuchs-

und Leiter der Sprachhochschule
nationalen %’mposium zur Férderung des
Chinesisch-Unterri

meinschaft ,Chinesisch als
sowle Frau Y

Zu Gast waren
Lii Biso!

Soest stattfindet.

h

(%

amm, weil die Elzeinstadt iiber den

e

Zeit enge Kon-

(A

n léngere
na unterhiilt.

schor

Pro,
Fi

schaft (I-"AS’:)‘l

ister

takte zu

Heiter sprach demzufolge auch den Besuch
einer Germersheimer Delegation in der Pe-
kinger Partnerschule an. Er betonte das

I das die chi

oh

sche Sprache in Germersheim findet. Ne-

18!

rgermeister Heiter (rechts) Gibergibt Professor L0 das

ben den 160 Studenten, die am FAS Chine- Besuch aus Fernost in Germersheim: 80

sisch studieren, kénnen -sich auch die 8

Schiiler des Goethe-Gymnasiums in einem

Chinesisch-Kurs \'ib'er diese S

Foto: Schmeckenbecher

tadtweppen.

haupt tiir die herzliche Begriiung. Die Be-

miih

auch

den Wert

Heiter betont

Del

inch,

.Wie Bil

Deutschlands um die Férde- der chi

e infor-
bau des

pri
den A

rY

Heiter b

e
§§§§E£§'<
CHEL R
EE Fggé.g oé
gifs<dyatl
gsgggﬁ i=3
288y, p ke
e
Q.SU e
gargcidses
R L
383558838
b253 8
i
§§§-5§§§§§
T
Bygiidaiag
%T .s'igigfzg
E ;23 o
gak;éiéaég
(”'0 @ -
5278, 2a 85
-Eé§§a§=
Fiekiadae
§4§§§£f§.
i
£~ a§%-§§§
5% o E 331
SEIS2REET
TEELE 2
:§a -] gi
Ll
?g‘ §§§33§,
T

127

Li



138

Die Rheinpfalz, 19.

Juni 1987

Geschenk aus China lindert Probleme

Chinesischer Botschafter in Germersheim - Biicherspende fiir Chinesisch-Abteilung des FAS

GERMERSHEIM (prk). .Der chinesisch-
Mxmmm

Vilkerverstindigung,
u“:m.-m.a...."‘""":.‘.‘.m
Bom nmm der Bet-

Fengmin mm

Besuch nu;.c'hm Fernen Ono:“ Botschafter Guo Fengmin (Dritter von Ilnks) und Professor Sa!-

to: Schmeckenbecher
R n her in chinesischer Sprach
von offizieller chinesischer Sicht voll un-
terstiitzt und befiirwortet wird. In einer
Begeznmgmdensmm Chinesi-

Botschafter Guo dar- .
mfhm.mmﬂemrdmthchwuﬁxﬁgder
Ubersetzern und

Emuavoa qudtﬁ::run

der Wirtschaftsbeziehungen beider Staaten

Bel der Begruﬂung im thhmu uber-
Heiter

inesi bedankte si

tir die Biicherspend i 210
Biinde aus der ilteren und neueren Litera- noch unter dem Durchachnitt. Dennoch ist
tur, der Geschichte, Chinesische Abteilung mit nur
kunde sowie einige um- zwei Volizeitiehrkriiften bei
fagt. Im Namen der Chinesischen Abtei- 140 Studierenden sowohl peronell als auch
lung sprach Dr. Kupfer seinen Dank aus. materiell die nach wie vor mit Abstand am
Die groBziigige Hilfe von ch 2 logisch
Seite konne dazu beitragen, die anhaltende  Einrichtung in der Bundesrepublik. Da
Jahre bestehenden zu lind f: hich im Bereich der
Die Anzahl der Chinesischstudierenden schaftlichen Sinologie immer mehr Stu.
am FAS steigt unvermindert rasch, und im d von and Uni
kommenden Wintersemester mu8 mit ei- in G h b
nem neuen Ansturm von genen Ub -Studi t

h den. Dies h -  ren, ist abzusehen, da8 die Chi he Ab-
aus dem bundesweiten Trend, hat sich die teilung kiinftig nur noch durch eine ge-
Studentenzahl an den si - zielte FﬁrdemnglhreAnfnbe wird be-
naren doch in den Jah- wiiltigen ki Besuch des Bot-
ren vervierfacht. Im Vergleich zum  schafters ugmlisiert.dandgr rzigli-
Gesamtwachstum li m sogar che A r A dglichh

Guo das Germenham« Stadtwappen und
diuferte in einer kurzen Ansprache die
Hoftnung, da8 sich die freundschaftlichen
Verbindungen der Stadt zu Chins, auch
weiterhin intensivieren und erweitern

moge.
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